Anexa la Hotédrarea Consiliului Judetean Briila

ACORD DE PARTENERIAT

I.Parteneri:

II. Obiectul acordului

Art. 1

Obiectul prezentului acord il constituie colaborarea in vederea realizarii actiunilor si
manifestarilor culturale, artistice si educationale comune, care se realizeazi in municipiul Briila.
Art. 2

Prezentul Acord de parteneriat are ca scop:

¢ Sprijinul reciproc in implementarea proiectelor, actiunilor, festivalurilor, concursurilor;

¢ Schimbul informational necesar permanent §i suport reciproc pentru buna desfisurare a
evenimentelor;

* Atragerea spre activitdtile implementate a unui numar cit mai mare de spectatori;

» Atragerea gi implicarea altor institutii, directii si/sau organizatii in realizarea activititilor
comune;

e Dezvoltarea si eficientizarea colabordrii intre institutiile aflate in subordinea/sub
autoritatea Consiliului Judetean Brdila, pentru derularea de activititi cultural - artistice -
educative.

¢ Participarea activd la realizarea unor programe comune culturale, educative si de
divertisment;

¢ Consolidarea conexiunilor cu personalititi si institutii locale, nationale si internationale.

¢ Dezvoltarea colaborarii intre institutiile culturale subordonate;

o Perfecfionarea cadrului organizatoric privind programele si proiectele, sustinerea
desfagurdrii actiunilor previzute, asigurarea cu titlu gratuit a spatiilor si dotirilor necesare
desfasurdrii activititilor, a suportului logistic si a celui privind competentele persoanelor
implicate.

I11. Durata acordului
Art. 3
Prezentul acord este valabil incepand cu data semnirii, pand la data de .......ocoevvreeeveeeeeevenennn, ,
inclusiv, daté la care se finalizeaza activititile celor doud parti.
Art. 4
Acordul de Parteneriat se considerd reziliat unilateral de citre oricare dintre parti in urmatoarele
situatii:
o fin caz de neindeplinire sau indeplinire defectuoasi a prevederilor prezentului parteneriat;
o in cazul compromiterii imaginii publice a celeilalte parti constatatd pe baza documentelor
justificative;
o In caz de incalcare a legilor in vigoare de citre celilalt partener semnatar.

1V. Beneficiarii acestui parteneriat
Art.S
e Spectatorii din municipiul Bréila, copiii, tinerii, elevii si persoanele de varsta a doua si a
treia, dornici sd participe la programele organizate in parteneriat de cele dous pirti;



Personalul din cadrul institutiilor semnatare, care este implicat in realizarea actiunilor si
manifestdrilor culturale, artistice si educationale comune.

V. Metode de lucru pentru punerea in practicii a prezentului acord de parteneriat
Art.6

Intalniri de lucru ale reprezentantilor institutiilor si coordonatorii de activitate desemnati;
Schimb de informatii pentru armonizarea efortului de organizare;

Schimb informativ si de materiale privind buna desfisurare a evenimentelor;

Asistentd reciproca ;

Popularizarea actiunii pentru a exista o participare largi;

Participarea ambelor pirti cu personal calificat in ziua desfisuririi actiunilor;
Participarea ambelor pérti la actiunile cuprinse in programele celor dous institutii;
Realizarea unui material final de analiza a activititii.

VI1.Obligatiile partilor
Art. 7
In scopul realizérii parteneriatului, partile isi asuma urmitoarele obligatii:

Sa asigure resurse umane specializate pentru toate actiunile comune propuse;

S& contribuie cu logistica adecvati la realizarea actiunilor propuse in proiect;

Sa puni la dispozitia partenerului experienta sa in domeniu;

Sa pund la dispozitie gratuit spatiile, dotarile, logistica de care dispune fiecare dintre
parteneri in vederea desfasurdarii activitatilor;

Sa fac cunoscute partenerilor relatiile cu alte institutii interne si externe;

Sé desfagoare programele in concordanta cu priricipiul respectului reciproc;

Sa se bazeze pe colaborare si suport reciproc in desfdsurarea actiunilor si programelor
comune;

Sa mentind o legdturd permanentd cu pirtile semnatare a acordului, prin reprezentantii
desemnali, in scopul informarii prealabile, reciproce, eficiente si loiale privind actiunile de
interes comun desfisurate de oricare dintre cei doi parteneri;

Pentru buna desfasurare a activititilor, in parteneriatele de colaborare se va mentiona explicit
gradul de implicare al fiecarei parti in desfigurarea activititilor comune:;

Partile trebuie sa se consulte in mod regulat si si se informeze asupra tuturor aspectelor
privind activitatea cultural — artisticd — educativa si de promovare.

Partenerii trebuie si desfdsoare activititile cu respectarea standardelor profesionale si de
eticd cele mai inalte, respectiv cu maximum de profesionalism, eficientd si vigilentd, in
conformitate cu cele mai bune practici in domeniul vizat;

S4 atragd personal calificat pentru realizarea unora dintre actiuni, personal dimensionat la
nivelul activitatii desfasurate.

VII. Resursele implicate

Art. 8
Resurse umane:

* Resursele umane implicate in parteneriat sunt angajatii institutiilor partenere.

Resurse materiale:

» Cuprind sediile, spatiile de care dispune fiecare dintre parteneri, dotirile, logistica si
personalul celor doi parteneri, care se folosesc gratuit in functie de activitatile propuse.

Resurse financiare:

e Fonduri previzute in bugetele aprobate pentru realizarea activitatilor si manifestirilor
culturale, artistice si educationale comune.

e Fonduri provenite din donatii si sponsoriziri, conform Legii nr. 273/2006 privind
finantele publice locale, cu completirile si modificirile ulterioare, pentru derularea
activititilor comune;

¢ Fonduri din proiecte cu finantare europeana sau guvernamentali atrase in acest scop.
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VIIIL Monitorizarea activititilor in cadrul parteneriatului

Art. 9

Cele doud parti desemneazd persoane pentru monitorizarea si coordonarea activitdtilor comune
prin act administrativ,

IX. Forta majora si cazul fortuit
Art. 10

(1) Nici una dintre parti nu raspunde de neexecutarea la termen si/sau de executarea in mod
necorespunzitor, total sau partial, a oricirei obligatii care-i revin in baza acordului de parteneriat,
dacd neexecutarea sau executarea necorespunzitoare a obligatiei respective a fost cauzati de forti
majord, asa cum este definita de lege.

(2) Forta majoré exonereazd de rispundere pirtile, in cazul neexecutirii partiale sau totale a
obligatiilor asumate prin prezentul acord de parteneriat.

(3) Prin forta majord, in sensul prezentului acord, se intelege o imprejurare externi cu caracter
exceptional, fara relatie cu lucrul care a provocat dauna sau cu insusirile sale naturale, absolut
invincibild si absolut imprevizibild, aparutid dupa incheierea acordului si care impiedica pirtile si
execute total sau partial obligatiile asumate.

(4) Partea care invocd forta majord are obligatia si o aduci la cunostinta celeilalte parti, in
scris, In maximum 24 de ore de la aparitie, iar dovada fortei majore, impreund cu avertizarea
asupra efectelor si intinderii posibile a fortei majore, se vor comunica 1in maximum
15(cincisprezece) zile de la incetare.

(5) Daca aceste imprejurdri si consecintele lor dureazd mai mult de 6(sase) luni, ficcare parte
poate renunta la executared acordului pe mai departe. In nici un caz, nici una din pérti nu are
dreptul de a cere despagubiri de la cealalts parte, dar ele au indatorirea de a-si onora toate
obligatiile pani la aceasti dati. : o

(6) Prin caz fortuit se intelege acele imprejurdri care au intervenit si au condus la producerea
prejudiciului si care nu implica vinovatia paznicului juridic, dar care nu intrunesc caracteristicile
fortei majore.

X. Litigii

Art 11

Partile vor face toate eforturile pentru a solutiona pe cale amiabili, prin tratative directe, orice
neintelegere sau disputd care se poate ivi intre ele, in cadrul sau in legaturdi cu indeplinirea
acordului de parteneriat.

XI. Limba care guverneazi acordul de parteneriat

Art. 12
Limba care guverneaza acordul de parteneriat este limba romani.

XIIL. Comuniciri
Art 13

(1) Orice comunicare intre pirti, referitoare la indeplinirea prezentului acord de parteneriat,
trebuie si fie transmisa in scris.

(2) Orice document scris trebuie inregistrat atit in momentul transmiterii, cat si in momentul
primirii.

(3) Comunicdrile intre parti se pot face si prin telefon, fax, e-mail, cu conditia confirmarii in
scris a primirii comunicarii.
XIII. Legea aplicabila acordului de parteneriat

Art. 14
Acordul de parteneriat va fi interpretat conform legilor din Romania.
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XIV. Protectia datelor cu caracter personal
Art 15

(1) In exercitarea acordului de parteneriat incheiat intre parti, Partile au obligatia de a
respecta dispozitiile legale privind protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea
datelor cu caracter personal si libera circulatie a acestor date conform Regulamentului General
privind Protectia Datelor, aplicabil incepand cu data de 25 mai 2018,

(2) Fard a aduce atingere celorlalte prevederi ale prezentului acord de parteneriat, Partile au
obligatia de a asigura protejarea acelor informatii care le sunt comunicate de persoanele fizice sau
juridice cu titlu confidential, in mésura in care, in mod obiectiv dezviluirea informatiilor in cauza
ar prejudicia interesele legitime ale respectivelor persoane, inclusiv in ccea ce priveste secretul
comercial §i proprietatea intelectuala.

XV. Disporzitii finale
Art. 16

(1) Prezentul acord de parteneriat reprezinti totalitatea celor convenite intre parti si inlaturi
orice alta intelegere dintre acestea. Termenii, angajamentele si conditiile confinute vor intra in
vigoare in beneficiul partilor si vor deveni obligatorii pentru pirti si succesorii acestora.

(2) Modificarea sau completarea clauzelor prezentului acord de parteneriat, prin act aditional, se
poate realiza:
a) de comun acord, la solicitarea motivati a oricirei parti;
b) pentru orice motiv de intarziere, impediment sau obstacol care acordi dreptul de a
modifica una sau mai multe clauze;

In cazul in care una din dispozitiile prezentului acord de parteneriat ar fi si/sau ar deveni nuld
si/sau inaplicabila, acest fapt nu afecteazi in nici un mod valabilitatea celorlalte dispozitii ale
prezentului acord. In acest caz, pértile convin ca orice clauzi declarati sau constatatd nuli si fie
inlocuitd printr-o clauzi care si corespundi cAt mai bine prezentului acord si legii.

(3) Prezentul acord intrd In vigoare la data semndrii lui de citre ambele parti, modificarea
oricérei clauze realizAndu-se prin acordul partilor.
Art. 17
Prezentul acord s-a incheiat in dous exemplare, ambele cu valoare de original, cite unul pentru
fiecare parte.

PARTENER PARTENER
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